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聲 明 Declaração

為着有關效力，茲聲明根據第12/2015號法律第九條第一款

及第十五條（三）項規定，本辦公室第一職階首席高級技術員

張海軍自二零二五年九月十五日調職至統計暨普查局日起，其

在本辦公室的不具期限行政任用合同失效。

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administrativo 

de provimento sem termo, do técnico superior principal, 1.º escalão, 

Cheong Hoi Kuan, deste Gabinete, caduca em 15 de Setembro de 

2025, data em que inicia funções na Direcção dos Serviços de 

Estatística e Censos, por mobilidade, nos termos do n.º 1 do artigo 

9.º e da alínea 3) do artigo 15.º da Lei n.º 12/2015.

二零二五年九月二十五日於經濟財政司司長辦公室 Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 25 de 
Setembro de 2025.

辦公室主任　羅志輝 O Chefe do Gabinete, Lo Chi Fai.

社 會 ⽂ 化 司 司 ⾧ 辦 公 室 GABINETE DA SECRETÁRIA PARA OS ASSUNTOS 

SOCIAIS E CULTURA

第 107/2025 號社會⽂化司司⾧批⽰ Despacho da Secretária para os Assuntos Sociais e 
Cultura n.º 107/2025

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規《政府部門及實體

的組織、職權與運作》第五條第二款和第七條，以及第94/2024

號行政命令第一款、第二款和第五款的規定，作出本批示。

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica da 
Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do disposto 
no n.º 2 do artigo 5.º e no artigo 7.º do Regulamento Administrativo 
n.º 6/1999 (Organização, competências e funcionamento dos 
serviços e entidades públicos), conjugados com os n.os 1, 2 e 5 da 
Ordem Executiva n.º 94/2024, a Secretária para os Assuntos Sociais 
e Cultura manda:

轉授一切所需的權力予澳門理工大學校長嚴肇基，以便作

出下列行為：

São subdelegados no reitor da Universidade Politécnica de 
Macau, Im Sio Kei, todos os poderes necessários para praticar os 
seguintes actos:

（一） 代表澳門特別行政區作為簽署人，與“昊天有限公

司”簽訂澳門理工大學購買智慧養生營養科技聯合實驗室設備

（第一類：人工智能動作分析實驗室）的合同；

1) Representar a Região Administrativa Especial de Macau, como 
outorgante, no contrato a celebrar com a «Vast Limitada», relativo à 
aquisição de equipamentos avançados para o laboratório de investi-
gação sobre descoberta nutracêutica impulsionada pela inteligência 
artificial para apoiar a longevidade saudável da Universidade 
Politécnica de Macau (Tipo 1: Laboratório para o Movimento IA);

（二） 執行上項所指的合同，但關於單方解除合同及協定

解除合同除外。

2) Executar o contrato referido na alínea anterior, salvo no que 
respeita à rescisão e à resolução convencional do contrato.

二零二五年九月二十三日 23 de Setembro de 2025.

社會文化司司長  柯嵐 A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.




